Razor UHD Binocular - VORTEX OPTICS Razor UHD 10x42 Binocular

Thanks to the extensive experience that the Vortex Optics team has in
creating riflescopes and spotting scopes, transferring that technology over
into a cutting-edge pair of binoculars was a no-brainer. That's why the Vortex
Razor UHD Binoculars are some of the best binos on the market for observing
your environment on a hunt or in a tactical situation. Each pair of Vortex Razor
UHD Binoculars are treated with a special blend of XR Plus lens coatings,
which allow more light into the lens for better low-light observation. Dielectric
coatings on the lens prism also ensures that sight picture remains bright and
clear in low light. The Abbe Koenig prism and UHD Optical System are AVAIL ABLE
contained inside a magnesium housing, which keeps the entire package

lightweight while maintaining strength and durability.

Vortex Razor UHD Binoculars are available in magnifications of 8x, 10x, 12x
and 18x, with weights ranging from 32.2 ounces to 41.6 ounces.

Attributes

e Name: VORTEX OPTICS Razor UHD 10x42 Binocular
¢ Manufacturer: VORTEX OPTICS

¢ Product no.: EU2003328

e Mfr. No.: RZB3102

¢ Color: Green

¢ Field of View at 1,000 Yards: 346'
¢ Field of View at 1,000 Yards: 346'
¢ Magnification: 10

¢ Objective Size: 42

e Weight: 32.2 0z

¢ Delivery weight: 1.873kg

¢ Shipping height: 216mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 267mm

e UPC: 875874009516
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VORTEX OPTICS Razor UHD Binocular Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Razor UHD 10x42 Binoculars. These binoculars are designed for
outdoor observation in various conditions, including hunting and tactical situations. To ensure your safety and
the longevity of your product, please read and follow the safety quidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the binoculars for any damage before use.

Do not use the binoculars if they are damaged or malfunctioning.

Keep the binoculars out of reach of children and vulnerable individuals.

Avoid exposing the binoculars to extreme temperatures or moisture.

Use the binoculars only for their intended purpose.

Be aware of your surroundings when using the binoculars, especially in outdoor settings.

Specific Safety Precautions for Use

Optical Safety:

o Do not look directly at the sun through the binoculars, as this can cause permanent eye damage.
o Avoid using the binoculars in situations where the lens could be exposed to bright light sources.

Handling:

o Hold the binoculars securely to prevent dropping them.
o Use the neck strap provided to keep the binoculars secure while in use.

Maintenance:

o Clean the lenses with a soft, dry cloth to avoid scratching.
o Do not use harsh chemicals or abrasive materials for cleaning.

Storage:

o Store the binoculars in a dry place, away from direct sunlight.
o Use the protective case provided when not in use to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Adjusting the Binoculars:

o Hold the binoculars with both hands.
o Adjust the eyecups by twisting them up or down to suit your preference (if applicable).
o Use the center focus wheel to achieve a clear image.

2. Using the Binoculars:

o Look through the eyepieces and use the focus wheel to sharpen the view.
o Adjust the binoculars to align with your eyes for optimal viewing.



3. Transporting the Binoculars:

o Use the neck strap to carry the binoculars securely.
o When not in use, place the binoculars back in the protective case.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the binoculars in accordance with local regulations.
¢ If the binoculars are no longer usable, consider recycling components where possible.
¢ Do not dispose of electronic components in regular waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please refer to the official VORTEX OPTICS website or contact your
local distributor. Ensure you have the product details ready for efficient assistance.

By adhering to these safety guidelines, you can enjoy the full benefits of your VORTEX OPTICS Razor UHD
Binoculars while ensuring your safety and that of others. Thank you for your attention, and enjoy your outdoor
adventures!



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Binoculares VORTEX OPTICS Razor UHD 10x42

Introduccion

Gracias por elegir los binoculares VORTEX OPTICS Razor UHD 10x42. Esta guia esta disefiada para ayudarte a
utilizarlos de manera segura y efectiva, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.
Por favor, lee atentamente las instrucciones y sigue las pautas de seguridad para garantizar una experiencia de
observacién segura y agradable.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que los binoculares estén en buen estado antes de cada uso.

No utilices los binoculares si notas dafios visibles en el equipo.

Mantén los binoculares fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Evita mirar directamente al sol a través de los binoculares, ya que esto puede causar dafio ocular
permanente.

Utiliza los binoculares solo para los fines previstos, que son la observaciéon de la naturaleza, la caza y
situaciones tacticas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre utiliza el strap (correa) de los binoculares para evitar caidas accidentales.

Evita el uso de los binoculares en condiciones climéaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
¢ No expongas los binoculares a temperaturas extremas o a la humedad excesiva.

Limpia las lentes con un pafio suave y seco. No utilices productos quimicos agresivos que puedan dafiar
los recubrimientos de las lentes.

Almacena los binoculares en un lugar seco y fresco cuando no los estés utilizando.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Ajuste de la Correa:

o Ajusta la correa de los binoculares para que se ajuste comodamente alrededor de tu cuello o sobre
tu hombro.

2. Enfoque:

o Mira a través de los binoculares y utiliza el anillo de enfoque para ajustar la imagen hasta que esté
clara.

o Si tienes un ojo dominante, utiliza el ocular derecho para enfocar. Ajusta el ocular izquierdo si es
necesario.

3. Uso en Situaciones de Baja Luz:

o Aprovecha los recubrimientos de lentes XR Plus para observar en condiciones de poca luz.
Asegurate de que no haya obstrucciones que blogueen la luz.

4. Campo de Vision:

o Recuerda que el campo de visién es de 346' a 1,000 yardas. Utiliza esto a tu favor al observar la
fauna o en situaciones tacticas.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites los binoculares o si estan dafados, sigue las pautas locales para la eliminacién
de productos electrénicos.

¢ No deseches los binoculares en la basura comun.

* Busca centros de reciclaje que acepten equipos 6pticos o electrdnicos.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de los productos, asegulrate de tener a mano la
informacidn de contacto del fabricante o distribuidor. Consulta su sitio web para obtener asistencia adicional y
detalles sobre garantias y posibles retiros de productos.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si encuentras algun problema con los binoculares o si tienes dudas
sobre su uso, no dudes en buscar ayuda. Disfruta de tus observaciones con los binoculares VORTEX OPTICS
Razor UHD 10x42 y mantente seguro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lornetek VORTEX
OPTICS Razor UHD 10x42

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lornetek VORTEX OPTICS Razor UHD 10x42. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu, zgodnie z regulacjami EU General Product
Safety Regulation (GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie
oraz innym bezpieczehstwo podczas korzystania z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem lornetek zapoznaj sie z instrukcja obstugi.

¢ Nie uzywaj lornetek w warunkach, ktére moga stwarza¢ zagrozenie dla Ciebie lub innych (np. podczas
jazdy).

¢ Lornetki sg przeznaczone do uzytku przez osoby powyzej 12. roku zycia. Mtodsze dzieci powinny
korzystac z produktu pod nadzorem dorostych.

¢ Unikaj narazania lornetek na ekstremalne temperatury, wilgo¢ lub bezposrednie dziatanie stonca przez
dtuzszy czas.

e Regularnie sprawdzaj lornetki pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. W przypadku zauwazenia
jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Nie patrz w kierunku Zrédet intensywnego $wiatta, takich jak stofice, gdyz moze to spowodowacd
uszkodzenie wzroku.

Nie uzywaj lornetek w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do ich upuszczenia lub uszkodzenia.
Zachowaj ostroznos¢ podczas korzystania z lornetek w trudnym terenie, aby unikng¢ potknie¢ lub
upadkéw.

Upewnij sie, ze lornetki sg czyste przed uzyciem, aby zapewni¢ optymalng jakos$¢ obrazu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

* Przed pierwszym uzyciem upewnij sie, ze lornetki sg wolne od zanieczyszczen. W razie potrzeby uzyj
miekkiej Sciereczki do czyszczenia soczewek.

¢ Aby ustawi¢ odpowiednig ostros¢, obracaj pokretto ostrosci, az obraz bedzie wyrazny.

e Dostosuj rozstaw okularéw, aby zapewni¢ komfortowe korzystanie z lornetek.

e Po zakoniczeniu uzytkowania przechowuj lornetki w suchym i bezpiecznym miejscu, najlepiej w
dotgczonym etui.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj lornetek do zwyktego kosza na $mieci. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
zajmujacymi sie utylizacja sprzetu elektronicznego, aby uzyskaé informacje na temat prawidtowej
utylizacji.

o Upewnij sie, ze wszelkie baterie (jesli dotyczy) sg usuniete i zutylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym punktem sprzedazy lub
przedstawicielem VORTEX OPTICS. Mozesz réwniez odwiedzi¢ oficjalng strone internetowg VORTEX OPTICS, aby
uzyskac wiecej informacji na temat produktéw oraz ewentualnych aktualizacji bezpieczenstwa.



Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

¢ Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne sytuacje zwigzane z uzywaniem lornetek, zgtos to
odpowiednim wtadzom.

e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofah produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy udanego korzystania z lornetek VORTEX
OPTICS Razor UHD 10x42!



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS Razor
UHD 10x42 Kikare

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Razor UHD 10x42 Kikare. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen
|&s igenom dessa instruktioner noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid kikaren enligt tillverkarens anvisningar for att sakerstalla sakerhet och prestanda.
¢ Kontrollera kikaren regelbundet for skador eller defekter innan anvandning.

e Hall kikaren borta fran barn och sarbara grupper for att forhindra olyckor.

e Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Undvik att rikta kikaren mot starka ljuskallor, sdsom solen, da detta kan skada dgonen och kikaren.
Anvand alltid ett stativ eller en stabil yta nar du observerar fér langre perioder for att férhindra trotthet
och skador.

Rengor linsytorna forsiktigt med en mjuk, ren trasa for att undvika repor och skador.

Forvara kikaren i ett torrt och svalt omrade for att férhindra skador fran fukt och extrema temperaturer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av 6gonmusslor:

o Justera 6gonmusslorna for att passa din synkomfort. Vrid dem upp eller ner beroende pa om du bar
glasodgon eller inte.

2. Fokusering:

o Anvand fokusreglaget for att justera bilden tills den ar klar. Fokusera med det hégra 6gat forst och
justera sedan med det vanstra 6gat.

3. Anvandning:

o Hall kikaren med bada handerna och placera den pa 6gonen. Rikta kikaren mot det objekt du vill
observera.
o Justera zoomnivan genom att vrida pa zoomreglaget (om tillampligt).

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte kikaren i hushallsavfall. F6lj lokala riktlinjer fér elektroniskt avfall och atervinning.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekt avfallshantering av produkten.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av VORTEX OPTICS Razor UHD 10x42 Kikare,
vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren.



Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv anvandning av din VORTEX
OPTICS Razor UHD Kikare. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter och rapporterar
eventuella problem till myndigheterna.



Navod na bezpeéné pouzivani dalekohledt
VORTEX OPTICS Razor UHD 10x42

Uvod

Tento dokument obsahuje ddlezité pokyny a bezpec¢nostni informace pro uZivatele dalekohledd VORTEX OPTICS
Razor UHD 10x42. Je nezbytné, abyste si tyto pokyny dlkladné precetli a dodrzovali je, abyste zajistili bezpe¢né
a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim dalekohledl si peclivé prectéte tento navod.

e Uchovavejte dalekohledy mimo dosah déti bez dozoru dospélych.

* Nepouzivejte dalekohledy v extrémnich povétrnostnich podminkach, jako jsou silné boure nebo silny vitr.
Zabranite padu dalekohledd na tvrdé povrchy, aby nedoslo k poskozeni.

Kontrolujte dalekohledy na poskozeni pred kazdym pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, nepouzivejte dalekohledy a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Nepokousejte se demontovat dalekohledy; veskeré Gdrzbové prace by mély byt provadény pouze
autorizovanymi odborniky.

e Pri pouzivani dalekohledd se vyvarujte pfimého pohledu na slunce, coz mlze zpdsobit trvalé poskozeni
zraku.

o Ujistéte se, Ze dalekohledy jsou spravné zaostfeny a nastaveny pred pouzitim, abyste pfedesli inavé oci.

* Pri pouzivani dalekohledl v noci budte opatrni, abyste se vyhnuli padu nebo zranéni.

e Pokud pouzivate dalekohledy v blizkosti vody, budte opatrni, aby nedoslo k jejich paddu do vody.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred prvnim pouzitim odstrante ochranné kryty objektivd a okulard.

Ujistéte se, ze dalekohledy jsou Cisté. K ¢isténi pouzivejte pouze jemné hadriky a Cistici prostredky uréené
pro optiku.

Nastavte dalekohledy na spravnou vzdalenost mezi okuldry podle vasich oci.

Pri pozorovani drzte dalekohledy obéma rukama pro stabilitu.

PouZzivejte stativ, pokud je to mozné, pro delSi pozorovani.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci dalekohledd postupujte podle mistnich predpist o odpadech.
* Nepatfiteli do kategorie nebezpe¢ného odpadu, miZete dalekohledy likvidovat s béZznym odpadem.
¢ Pokud dalekohledy obsahuji baterie, zajistéte jejich ekologickou likvidaci v souladu s mistnimi predpisy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate po ruce sériové Cislo produktu a doklad o koupi.

Dékujeme, Ze jste si vybrali dalekohledy VORTEX OPTICS Razor UHD 10x42. Dodrzovanim téchto pokynd
zajistite bezpecné a prijemné pouzivani produktu.
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